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Sforzin llluminazione nasce nel 1966 dalla
tenacia e determinazione del suo fondatore
Guido Sforzin con la moglie Carmen Biasin.

Un marchio italiano distribuito oggi in oltre 35
paesi del mondo.

Una storia imprenditoriale di successi dal 1966,
raccontata da una collezione eclettica di prodotti
in costante evoluzione.

Sforzin llluminazione was established in 1966
thanks to the tenacity and determination of
its founder Guido Sforzin and his wife Carmen
Biasin. This Italian brand is now sold in more
than 35 countries all over the world.

The company boasts an entrepreneurial history
of success since 1966, narrated by an eclectic
and constantly evolving collection of products.

Die Firma Sforzin llluminazione geht auf das
Jahr 1966 zuriick und zwar auf die Ausdauer
und Entschlossenheit des Firmengriinders Guido
Sforzin und seiner Ehefrau Carmen Biasin.

Eine italienische Marke, die heute in weltweit
mehr als 35 Léandern vertrieben wird. Eine
erfolgreiche und seit 1966 andauernde
Unternehmensgeschichte, erzahlt von
einer facettenreichen und sich sténdig
weiterentwickelnden Produktkollektion.

Sforzin llluminazione nace en 1966 fruto de la
tenacidad y la determinacion de su fundador,
Guido Sforzin junto con su esposa Carmen
Biasin. Una marca italiana actualmente
distribuida en més de 35 paises del mundo.
Desde 1966 una historia empresarial de
éxitos, relatada por una coleccion ecléctica de
productos que evolucionan continuamente.

dupma Sforzin llluminazione 6bina cospaqa
B 1966 6naroaapA YNOPHOMY >enaHuio
1 TBEPAOMY HAaMEpeHMo ee OCHOBaTenA
F'ynpo CchopumH n ero xeHsl KapmeH
BbAsKH. OTO UTanbAHCKaA Mapka Kotopas
Ha CEroAHAWHWA AeHb PacmpocTpaHeHa
6onee yem B 35 cTpaHax mupa. YcnelwHan
npeAnpUHAMATENbCKAA UCTOPUA, HavaTan B
1966, pacckasblBaeTCA Hepes IKNEKTUYHYI0
KOMNEKLMIO B MOCTOAHHOM PasBuTUM.

About us






ERVIZIO DI PROGETTAZIONE
ILLUMINOTECNICA
LIGHTING ENGINEERING
DESIGN SERVICE

Progettiamo la luce negli spazi e li realizziamo, soddisfando ogni singola
esigenza cercando di valorizzare I'ambiente da illuminare.

I nostro servizio di progettazione illuminotecnica si avvale di professionisti
specializzati, che propongono soluzioni personalizzate differenti per
ogni singolo ambiente. Grazie all'utilizzo di software specifici vengono
realizzati calcoli illuminotecnici fini a garantire il rispetto delle normative
vigenti e a promuovere il comfort visivo dei clienti. Ogni dettaglio e ogni
punto del processo che conduce alla realizzazione finale € studiato e
coordinato dai nostri professionisti, dal progetto al post-vendita, passando
dalla supervisione dei lavori in cantiere fino alla fornitura diretta degli
apparecchi di illuminazione selezionati e montaggio.

We design the light in different types of environment and we fit it,
satisfying every single need, trying to enhance the environment to be
illuminated. Our lighting engineering design service makes use of
top-skilled professionals, who propose different customized solutions
for each individual environment. Thanks to the use of specific software,
lighting engineering calculations are made to ensure compliance with
current regulations and to promote the visual comfort of customers.
Every detail and every step of the process that leads to the final product
is studied and coordinated by our professionals, from the project to the
after-sales service, from the supervision of the works on site to the direct
supply and assembly of the selected lighting fixtures.

Wir kreieren individuelle Lichtkonzepte, um Raume im richtigen Licht
erscheinen zu lassen. Unser Lichtplanungsbiiro bedient sich spezialisierter
Fachleute, die fiir jedes Ambiente maBgeschneiderte L&sungen
entwickeln. Mit Hilfe spezieller Software werden Lichtberechnungen
durchgefiihrt, um die Einhaltung der geltenden Vorschriften und
bestmdglichen Sichtkomfort der Kunden zu gewahrleisten.

Jedes Detail und jede Phase des Prozesses, der zur finalen Umsetzung
fiihrt, wird von unseren Experten analysiert und begleitet: vom Konzept
{iber die Kontrolle der Arbeiten vor Ort, die direkte Lieferung der
ausgewahlten Leuchten und die Montage bis hin zum Kundenservice.

Disefiamos la luz en los espacios y los realizamos, solucionando cada
necesidad y tratando de valorizar el ambiente que se desea iluminar.
Nuestro servicio de proyectos de luminotecnia cuenta con profesionales
especializados que proponen diferentes soluciones personalizadas para
cada lugar. Utilizando programas informéticos especificos realizamos
célculos luminotécnicos para garantizar el cumplimiento de las normativas
vigentes y fomentar el confort visual de los clientes.

Cada detalle y cada punto del proceso que lleva a la realizacion final
es estudiado y coordinado por nuestros profesionales, desde el proyecto
hasta la postventa, desde la supervision de los trabajos en la obra hasta el
suministro directo de las luminarias seleccionadas y el montaje.

Mbl NPOEKTMPYEM CBET B MK0GbIX MOMELLEHAX U OCYLLECTBIIAEM €r0,
YIOBNETBOPAA BCAKOE WHAVBULYyansHoe TpeGoBaHWe W CTapaAch
NOAYEPKNBATL XapaKTepHble YepTbl OCBELIAeMOro MHTepbepa.
B Hallem OTAene CBETOTEXHU4ECKOTO MPOEKTUPOBaHNUA paboTatoT
BbICOKOKBaNNMULMPOBaHHbIE CNeLnanucTbl, npeanaraioue
VHAVBIAYabHbIE PELUEHUA, KOTOpble OTMYAlOTCA ANA KaXAaoro
OT/ENbHOTO MHTEPbEpa.

CBeTOTeXHUYECKMe pacyeTbl NPOBOAATCA C MOMOLLBIO CrieLManbHbIX
KOMMBIOTEPHBIX MPOrpamMm Mpi COBI0AEHNM [EACTBYIOLMX HOPM 1 C
Lenbio YNYHLLNTb BU3YarbHbIii KOM(OPT KIMEHTOB.

Kaxpnaa neTans 1 Kax/blit 3Tan npouecca, Beayliero K KoHeuHoMy
pesynbTaty, paspaboTaHbl M CKOOPAMHUPOBAHbI HALMMU
npocheccroHanamm, oT NpoeKTa 0 NOCNenpoaaKHOro 06CyXXMBaHMA,
BK/IOYaA HaA30p 3a paboTamyu Ha CTPOVKE, HerocpeaCcTBEHHYIo
NOCTaBKY BbIGPaHHbIX OCBETUTENbHBIX NMPUBOPOB 1 LIEIMOHTaX.

Design Progettazione
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SFORZIN ILLUMINAZIONE

Designed by

_blank
design studio

_blank design studio, fondato nel 2013 da Federico Elli e Stefano Filipuzzi, & uno studio di
progettazione applicata alla produzione industriale e alla comunicazione. Docente a contratto
presso il Politecnico di Milano, Federico Elli, si laurea in Disegno e Ingegnerizzazione del prodotto
industriale presso lo stesso Ateneo ed affianca alla carriera didattica quella di industrial designer.
Stefano Filipuzzi, Laureato in Disegno industriale presso il Politecnico di Milano, lavora da oltre dieci
anni come art director e graphic designer occupandosi di visual design sia nel campo della stampa
che in quello digitale.

_blank design studio collabora con realta aziendali in settori differenti, ha ricevuto premi e
riconoscimenti per la sua attivita quali lo Sharp Design Contest e il Cristalplant Design Contest nel
2013, il premio speciale al Samsung Young Design Award nel 2014 ed & stato finalista al Young&Design
nel 2015 con il progetto del tavolo Tombolo e nel 2109 con il progetto Linea per Sforzin llluminazione.

_blank design studio, established in 2013 by Federico Elli and Stefano Filipuzzi, is a design
studio focused on industrial design and advertising. Federico Elli graduated in industrial design and
engineering at the Politecnico di Milano and is now a lecturer at the same university. In addition to his
teaching career, he is also a successful industrial designer. Stefano Filipuzzi graduated in industrial
design at the Politecnico di Milano. He has acquired over ten years experience as an art director and
graphic designer, specialising in visual design across both print and digital outputs.

_blank design studio works with businesses in various sectors and has received awards and
accolades for its work, such as from the Sharp Design Contest and Cristalplant Design Contest in
2013, as well as the special award from the Samsung Young Design Award in 2014. The studio was
also selected as a finalist in the 2015 Young&Design award for its design of the Tombolo table and in
2019 for the Sforzin llluminazione Linea project.

Beim 2013 von Federico Elli und Stefano Filipuzzi gegriindeten _blank design studio handelt
es sich um ein Planungsbiiro, das in den Bereichen industrielle Produktion und Kommunikation
tatig ist. Federico Elli hat an der Polytechnischen Universitat Mailand Design und Engineering von
Industrieprodukten studiert. Er hat an dieser Universitét einen Lehrauftrag als Dozent inne und ist
gleichzeitig als Industrial Designer tétig. Auch Stefano Filipuzzi hat Design und Engineering von
Industriep an der Poly I Universitdt Mailand studiert, arbeitet seit mehr als zehn
Jahren als Artdirector und Graphic Designer und kiimmert sich in den Bereichen Druck und Digital
um die optische Gestaltung.

Das _blank design studio arbeitet mit Betrieben aus iedlichen Branchen und
hat fiir seine Tatigkeit Preise und Anerkennungen erhalten wie z.B. den Sharp Design Contest
und den Cristalplant Design Contest im Jahr 2013, den Sonderpreis beim Samsung Young Design
Award im Jahr 2014 und wurde beim Wettbewerb Young&Design 2015 mit dem Tischprojekt
Tombolo Finalist und im Jahr 2109 mit dem Projekt Linea fiir die Firma Sforzin llluminazione.

_blank design studio, fundado en 2013 por Federico Elli y Stefano Filipuzzi, es un estudio de
disefio enfocado a la produccion industrial y a la comunicacion. Profesor contratado en el Politécnico
de Milan, Federico Elli, se licencia en Disefio e Ingenierizacion del producto industrial en dicha
universidad y combina la carrera didéctica con aquella de disefiador industrial. Stefano Filipuzzi,
licenciado en Disefio Industrial por el Politécnico de Milan, lleva méas de diez afios trabajando como
art director y graphic designer, ocupandose de visual design tanto en el sector de la prensa como
en el sector digital.

_blank design studio colabora con empresas que operan en diferentes sectores, ha recibido premios
y reconocimientos por su actividad, como el Sharp Design Contest y el Cristalplant Design Contest en
2013, el premio especial Samsung Young Design Award en 2014 y fue finalista del Young&Design en
2015 con el proyecto de la mesa Tombolo y en 2109 con el proyecto Linea para Sforzin llluminazione.

_blank design studio, ocHosanHas B 2013 roay ®esepuko Innu n Credaqo Gunannyuum, - 310
CTyAvA [u3aiiHa, paboTatolian B cchepe NPOMBILNIEHHOMO An3aiiHa U KOMMyHUKaumuu. dpeaepuko
Onnu OKOHYMN (hakynbTeT MPOMBILLNEHHOTO AU3aiiHa M WHXMHUPUHTA B TMONUTEXHUYECKOM
VHCTUTYTe MUnaHxa 1 B TOM Xe YHIBEPCUTETE OH Ceit4ac NPernojiaeT B ka4yecTse AOLIEHTa, COBMELLanA
npenoaaBaTenbCKyio Kapbepy C ASATENLHOCTLIO MHAYCTPUArNbHONO Au3aiiHepa. CTedaHo dumanyuum
TaKke OKOHYWN (hakynbTeT MPOMBILLNEHHOTO AU3avHa B MONMTEXHUYECKOM UHCTUTYTe Munaa
Gonee AECATU NeT PaboTaeT Xy[AOKECTBEHHbIM PYKOBOAUTENEM 1 rpachieckim au3aitHepom B
cchepe BU3YanbHOrO An3aiiHa Kak B NevaTHoNA, Tak 1 B LycpoBoil 06nacTax.

Cryava _blank design studio coTpyaHM4aeT ¢ KOMNAHUAMK B Pasi4HbIX CEKTOpax 1 nonyyuna
Mpu3bl U Harpajbl 3a CBOIO IGATENBHOCTb, Takue Kak KoHkypc ausaiiHa Sharp u KoHkypc avsaiiia
Cristalplant 8 2013 rogy, cneuvanbHbIi npu3 Ha koHKypce Samsung Young Design Award B 2014 roay,
a TaKxe crana chuHanueTom KoHkypea Young&Design B 2015 roay ¢ npoektom ctona Tombolo v B
2109 roay ¢ npoekTom Linea ana Sforzin llluminazione.

Designer
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Designed by

Acero
Design
Studio

Acero.

Studio di design milanese specializzato nella progettazione di prodotti per il settore dell'illuminazione
e dell'arredo. Mosso dalla passione per I'innovazione lo studio concepisce e disegna dal 2007 nuovi
oggetti. Coniugando funzionalita ed estetica Acero sperimenta ed indaga forme, materiali e tecnologie.

Milanese design studio specialized in designing products for lighting and furniture industry.

Driven by the passion for innovation, the studio has been imagining and designing new objects since
2007. By ini ionality and ics, Acero experiments and investigates forms, materials
and technologies.

Studio di design milanese specializzato nella progettazione di prodotti per il settore dell'illuminazione
e dell'arredo. Mosso dalla passione per I'innovazione lo studio concepisce e disegna dal 2007 nuovi
oggetti. Coniugando funzionalita ed estetica Acero sperimenta ed indaga forme, materiali e tecnologie.

Milanese design studio specialized in designing products for lighting and furniture industry.

Driven by the passion for innovation, the studio has been imagining and designing new objects since
2007. By ini ionality and ics, Acero experiments and investigates forms, materials
and technologies.

Studio di design milanese specializzato nella progettazione di prodotti per il settore dell’illuminazione
e dell'arredo. Mosso dalla passione per I'innovazione lo studio concepisce e disegna dal 2007 nuovi
oggetti. Coniugando funzionalita ed estetica Acero sperimenta ed indaga forme, materiali e tecnologie.

Designer



INDICE PER TIPOLOGIA
TABLE OF CONTENT BY TYPE
INHALT NACH TYPOLOGIE
INDICE POR TIPO

CrMn1COK No Trnonormnm

Incassi soffitto gesso

Recessed ceiling range in plaster
Zum Einlassen an der Decke aus Gips
Empotrados techo yeso
BcTpavBaemble CBETUNBHIKM

[UNA TMNCOKAPTOHHBIX MOTONKOB

Incassi parete gesso

Recessed wall range in plaster

Zum Einlassen an der Wand aus Gips
Empotrados pared yeso
BcTpavBaemble CBETUNBHUKY AnA
TUNCOKAPTOHHBIX CTEH

Gessi soffitto

Ceiling range in plaster

Gipslampen Decke

Yesos techo

TMNcoBbIe NOTONOUHbIE CBETUNBHUKN

INDICE ALFABETICO

ALPHABETICAL TABLE OF CONTENTS
ALPHABETISCHES VERZEICHNIS

iNDICE ALFABETICO
AN®ABUTHBIN YKASATESb

Anfipoli Atena Demetra
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Doride
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L2 40
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Gessi parete Estrusi LED
Filiatra Wall range in plaster LED extruded range
T337-T338 Gipslampen Wand Stranggepresst mit LED
e 42 Yesos pared Extrudidos LED
—r - 45 TMNCoBbIe HACTEHHbIE CBETUNBHUKN CBeToAMOHbIE IKCTPYANPOBAHHbIE CBETUMNBHUKM
Kalandra Chio Pirgos
T316-T317-T318 T319 - T320 - T321 - T322 T311.10
22 102 16
k /E»’-’ j 29 ““ ij 113 D 19
Lelanto Side Pirgos
T356 - T357 T323 - T324 - T325 - T326 T311.11
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50 82
57 89
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INDICE PER CODICE

INDICE PER DESIGNER OMOLOGAZIONI E SIMBOLI

TABLE OF CONTENTS BY CODE TABLE OF CONTENTS BY DESIGNER TYPE APPROVALS & SYMBOLS
INHALT NACH ARTIKELNUMMER INHALT NACH ARTIKELNUMMER ZULASSUNGEN & SYMBOLE
INDICE POR REFERENCIA INDICE POR REFERENCIA HOMOLOGACIONES Y SIMBOLOS
CMNNCOK No Koay CMMCOK No Koay OMOJNOrALIMA N YCNOBHbIE OBO3HAYEHWA
T311.10 Pirgos 18 _BLANK | DESIGN STUDIO
T311.11 Pirgos 18
T316 Kalandra 2% Anfipoli T349 - T350 - T351 30
1317 Kalandra 2 Atena T342 - T342 - T344 - T371 - T342C 62
T318 Kalandra 28 T339 - T358 - T359 72

. T360 - T361 82
1319 Chio L Demetra 362 100
T320 Chio 108
T321 Chio 110 Filiatra T337 - 1338 42
T322 Chio 112
T323 Side 118 Kalandra T316-T317-T318 22
Ta24 Side 120 Anchise T371 - 1372 - T373 90
T325 Side 122
T326 Side 125
T332 Thessaly 50
T334 Thessaly 52 SFORZIN ILLUMINAZIONE
T335 Thessaly 54

Doride T353 - T354 38
T336 Thessaly 57
1337 Filiatra 42 Lelanto T356 - T357 46
T338 Filiatra 4b
T339 Demetra 76 Pirgos T311.10 - T311.11 16
T342 Atena 62
Thessaly T332 - T334 - T335 - T336 50

T342C
T343 Atena 64
T344 Atena 66
T345 Atena 68 ACERO DESIGN STUDIO
T349 Anfipoli 32

- Chio T319 - T320 - T321 - T322 102
T350 Anfipoli 34
e 2 Side T323 - T324 - T325 - T 326 14
T352 Zeus 58
T353 Doride 38 Zeus T352 58
T354 Doride 40
T356 Lelanto 46
T357 Lelanto 48
T358 Demetra 78
T359 Demetra 80
T360 Demetra 82
T361 Demetra 84
T362 Demetra 100
T371 Atena 62
T371 Anchise 92
T372 Anchise 94
T373 Anchise 96







PROFILI LINEARI
STRAIGHT PROFILES

Elementi di illuminazione lineari con struttura in
alluminio estruso e copertura opale una perfetta
diffusione della luce. Nella collezione sono
presenti prodotti installabili a soffitto, a parete,
a sospensione o piantane da terra.

Linear lighting fixtures with extruded aluminium
structure and opal cover for a perfect light
diffusion. The collection includes products that
can be installed on the ceiling, on the wall, as a
suspension as well as floor lamps.

Lineare Beleuchtungssysteme mit einer Struktur
aus extrudiertem Aluminium und Opalabdeckung
sorgen fiir eine perfekte Lichtstreuung.
Die Kollektion umfasst Decken-, Wand-,
Hénge- und Stehleuchten.

Elementos lineales de iluminacion con estructura
de aluminio extruido y cobertura 6palo para tener
una difusion perfecta de la luz. La coleccién
incluye productos que pueden instalarse en
techo, pared, suspension o suelo.

npﬂMbIe OCBEeTUTENIbHbIE I'Ipl/lﬁopbl C
KOPMYCOM U3 3KCTPYAMPOBAHHOTO amoMUHNA
W onanoBbiM MOKPbITUEM ANA WAeanbHOro
paccevBaHuA ceeTa.

B konnekuun umeroTcA npubopebl, KOTOpble
MOXHO YCTaHOBUTb Ha MOTONKE WM Ha
CTeHe, a TakXe noaBeCHble CBETUMbHUKK Uik
HanonbHbIe TopLUEepb.

ineari

L






PIRGOS DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

n
- Profilo in alluminio - Aluminium profile - Aluminiumprofil - Perfil de aluminio - ATIOMVHUEBbIA PO
con copertura opale with opal covering mit opalweifler Abdeckung con cobertura épalo C OMasIoBbIM MOKPLITUEM
- Led 21,6 W/mt -21.6 W/m LED - LED 21,6 W/m - Led 21,6 W/m - Ceetoavon 21,6 BT/m
- Tappi in plastica grigia - Grey plastic caps - Stopfen aus grauem Kunststoff - Tapones de plastico gris - BarnywKK M3 CEeporo NNacTUka
- Alimentatore integrato - Integrated power supply unit - Integriertes Netzteil - Fuente de alimentacion - VIHTerpupoBaHHbIit 610K NUTaHNA
incorporada
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones ‘Owmonorauum
C€7 IP40 C€7 IP40 (€7 P40 C€7 IP40 C€V7 IP40
T311.10 T311.10.0 T311.11 T311.11.D
_Imt * - Dimmerabile - Dimmable _2mt * - Dimmerabile - Dimmable
_21,6W - Dimmerfahig - Intensidad regulable _432W - Dimmerfahig - Intensidad regulable
_24v - C perynupyemoi APKOCTbIO 2V - C perynupyemoi APKOCTbIO
_3000°K _3000°K
3015 Lumen _Imt 6030 Lumen _2mt
_21,6W 432w
Y v
_3000°K _3000°K
_3015 Lumen 6030 Lumen
365 mm 40mm 365 mm 40mm
E 1 50mm £ 1 50mm
e ( 0 60mm e ( 0 60mm
t t t t
2000 mm

1000 mm

- Dimmable with PUSH 0-10V/1-10V Dali/Normally open button
- Dimmerbar mit PUSH 0-10V/1-10V Dali/Taste normalerweise offen

Dimmerabile con PUSH 0-10V/1-10V Dali/Pulsante normalmente aperto

- Intensidad luminosa no regulable con PUSH 0-10V/1-10V Dali/Pulsador normalmente abierto
=L c i PUSH 0-10B/1-10B Dali/HopmanbHO pasoMKHYThIA KOHTaKT







itto

| soff

INCASSI IN GESSO A SOFFITTO
RECESSED PLASTER CEILING LIGHTS

Serie di apparecchi da incasso in gesso a
scomparsa totale per controsoffitti o pareti in
cartongesso e con controcassa per laterizi.
Nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Incass

Range of plaster products for fully recessed
installation in false ceilings or walls in
plasterboard and with recessed fixing kit for
brick-built structures. Created to meet the needs
of modern, elegant and discreet applications.

Geréteserie zum Einlassen aus Gips, vollstandig
verschwindend, fiir abgehdngte Decken oder
Gipskartonwénde und mit AuBengehduse fiir
Mauerwerk. Wurden fiir moderne, suggestive und
diskrete Anwendungsmadglichkeiten entworfen.

Serie de aparatos para empotrar en yeso
completamente escamoteables para falsos
techos o paredes de carton yeso y con contracaja
para ladrillos. Creados para satisfacer las
exigencias de aplicaciones modernas, sugestivas
y discretas.

CepuA  BCTpanmBaembiXx ¥ MOMHOCTHIO
CKpbIBaeMbIX NpPUGOPOB M3 runca AnA
NOABECHbIX NOTONKOB WM MEperoposiok 13
TUNCOKApTOHa, @ Takxke C CneuuanbHbiM
KOPMYCOM /1A YCTAHOBKM B KUPMUYHbIE CTEHbI
unu notonku. Jta cepuA Bbina paspabotaHa
[U1A YI0BNETBOPEHNA TPEGOBaHWI, CBA3AHHBIX
C e COBPEMEHHbIMI, NPUBNEKATENbHbIMIA 1
HEHaBA3YMBLIMY NPUMEHEHUAMM.







KALANDRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada orientabile
aincasso per cartongesso

- IUbraccetto di estensione
direzionabile su 3 assi permette
di angolare la lampada in base
alle specifiche esigenze

- Alimentatore integrato

- Led Ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e pud essere tinteggiato

- Foro per installazione
suggerito: 390 x 80 mm

- Adjustable recessed
plasterboard lamp

- The 3-axis directional
extension arm allows the
lamp to be angled according
to specific needs

- Built-in power supply

- LED can be inspected
and replaced

- Once the plasterboard has
been shaved, the recess is an
integral part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation
hole: 390 x 80 mm

Type-approvals
cevo

Omologazioni
cevo

T316

- Led 9W
- 300 mA
- 600 Lumen
-3000°K
- CRI>90

- Angolo fascio luminoso 24°
- Light beam angle: 24°

- Winkel des Lichtstrahls 24°
- Angulo haz luminoso 24°

- Yron cBeToBoro nyuKa: 24°

- Orientabile

- Adjustable

- Ausrichtbar

- Orientable

- Perynupyeman

Vedi tabella fotometrica pag. 130/ See photometric table page 130

- Ausrichtbare Einbauleuchte
fiir Gipskarton

- Mit dem auf 3 Achsen
ausrichtbaren Auszieharm kann
man die Leuchte je nach Bedarf
auch winklig positionieren

- Integriertes Netzteil

- Die LED ist inspizierbar
und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
390 x 80 mm

Zulassungen
cevo

- Lompara orientable para
empotrar para carton yeso

- ELbrazo de extensién orientable
en 3 direcciones permite inclinar
la ldmpara segun las necesidades
especificas

- Fuente de alimentacién
incorporada

- LED inspeccionable y sustituible

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado:
390 x 80 mm

Homologaciones
«vo

382 mm

- OpvieHTVpyeMmblit BCTpanBaeMbIn
CBETULHVK ANA TVINCOKapTOHa.

KPOHLLITEIAH Hanp:

110 3 0CAM 1 NO3BOMNAET HanpaBuTL
CBETUNBHYK NOA HYXKHBIM YTIOM

- VIHTerpupoBaHHbIi 610K NUTaHWA

- BameHAEMblii CBETOANOA, AOCTYMHIA
ANA 06CNyXMBaHNA

- Mocne BbIpaBHVUBAHWA MMCNOKapTOHa
TUINCOM BCTPaVBaEMbIil CBETUIIHUK
CTAHOBMTCA HEOTBEMIIEMOIA YaCTBIO
CTEHbI 1 MOXHO €ro MoKpacuTL

- PexomeHyemoe MoHTaxHoe oTBepcTie:

390 x 80 mm

Owmonorauun
cewvo

352 mm

73 mm

40mmI ’ 0000000 ‘ IASmm
—

155 mm

| I

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
Empfohlene Einbausffnung/ Orificio para instalacién aconsejado/

Be| 390 x 80 mm

F Mo

80 mm




BT Caa ey v | )

KALANDRA | 33



KALANDRA

‘ DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada orientabile
aincasso per cartongesso

- Il braccetto di estensione
direzionabile su 3 assi permette
di angolare la lampada in base
alle specifiche esigenze

- Alimentatore integrato
Led Ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso lincasso risulta
parte integrante del muro stesso
& pub essere tinteggiato
Foro per installazione
suggerito: 390 x 105 mm

- Adjustable recessed
plasterboard lamp

- The 3-axis directional
extension arm allows the
lamp to be angled according
to specific needs

- Built-in power supply
LED can be inspected
and replaced

- Once the plasterboard has
been shaved, the recess is an
integral part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation
hole: 390 x 105 mm

Omologazioni
cewvo

Type-approvals
cewvo

T317

- Led 16W

- 600 mA

- 1100 Lumen
-3000° K

- CRI>90

- Angolo fascio luminoso 24°
- Light beam angle: 24°

- Winkel des Lichtstrahls 24°
- Angulo haz luminoso 24°

- Yron cBeToBoro fyyka: 24°

- Orientabile

- Adjustable

- Ausrichtbar

- Orientable

- Perynupyeman

Vedi tabella fotometrica pag. 130/ See photometric table page 130

- Ausrichtbare Einbauleuchte
fiir Gipskarton

- Mit dem auf 3 Achsen
ausrichtbaren Auszieharm kann
man die Leuchte je nach Bedarf
auch winklig positionieren

- Integriertes Netzteil
Die LED ist inspizierbar
und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung:
390 x 105 mm

Zulassungen
cewvo

- Lampara orientable para
empotrar para carton yeso

- El brazo de extension orientable
en 3 direcciones permite inclinar
{a lmpara segn las necesidades
especificas

- Fuente de alimentacion
incorporada

- LED inspeccionable y sustituible

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado!
390 105 mm

Homologaciones
c«wvo

382 mm

- OpyieHTUpyeMmblit BCTpanBaeMbIin
CBETWIbHUK [I1A UMNCOKAPTOHa.

- PagiBIKHOV KPOHLLTEVH HANPaBMAETCA
110 3 OCAM 1 1103BOMIAET HANPaBHTH
CBETUMIBHUK MO/ HYXKHbIM YTTIOM

- VIHTerpupoBaHHbIi 6110K NUTaHUA

- 3ameHAeMbIil CBETOAMOA, AOCTYMNHbIA
ANA 06CNYXXUBAHNA

- Mocne BblpaBHMBaHYA rVICNOKaPTOHa
TUNCOM BCTPAVBaEMbIil CBETUMIBHUK
CTaHOBUTCA HEOTLEMIEMOI HaCTBIO
CTeHbl 1 MOXHO €0 MoKpacuTh

- PEKOMEH[1YEMOE MOHTEXKHOE OTBEPCTHE:
390 x 105 mm

Owmonorauun
cewvo

352 mm

65mm | 96mm

155 mm

| Jom

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
Empfohlene Einbausffnung/ Orificio para instalacién aconsejado/
PekomeHayemoe MoHTaxHoe oteepcTvie 390 X 105 mm

390 mm

105 mm
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KALANDRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada orientabile
aincasso per cartongesso

- L braccetto di estensione
direzionabile su 3 assi permette
di angolare la lampada in base
alle specifiche esigenze

- Alimentatore integrato

- Led Ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e pud essere tinteggiato

- Foro per installazione
suggerito: 310 x 120 mm

- Adjustable recessed
plasterboard lamp

- The 3-axis directional
extension arm allows the
lamp to be angled according
to specific needs

- Built-in power supply

- LED can be inspected
and replaced

- Once the plasterboard has
been shaved, the recess is an
integral part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation
hole: 310 x 120 mm

Type-approvals
cevo

Omologazioni
cevo

T318

- Led 1MW

- 300 mA

- 800 Lumen
-3000°K

- CRI>90

- Angolo fascio luminoso 24°
- Light beam angle: 24°

- Winkel des Lichtstrahls 24°
- Angulo haz luminoso 24°

- Yron cBeToBoro nyuKa: 24°

- Orientabile

- Adjustable

- Ausrichtbar

- Orientable

- Perynupyeman

Vedi tabella fotometrica pag. 130/ See photometric table page 130

- Ausrichtbare Einbauleuchte
fiir Gipskarton

- Mit dem auf 3 Achsen
ausrichtbaren Auszieharm kann
man die Leuchte je nach Bedarf
auch winklig positionieren

- Integriertes Netzteil

- Die LED ist inspizierbar
und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung:
310x 120 mm

Zulassungen
cevo

- Lampara orientable para
empotrar para carton yeso

- Elbrazo e extension orientable
en 3 direcciones permite inclinar
la (4mpara segin las necesidades
especificas

- Fuente de alimentacion
incorporada

- LED inspeccionable y sustituible

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado:
310120 mm

- OpyieHTUpyeMmblit BCTpanBaeMbIin
CBETUTBHYK [Yf1A TUNCOKapTOHa.
-P: i i

A p:
110 3 OCAM 1 M03BOMNAT HarNpaBTL
CBETU/BHYK MOA HYKHbIM YrIoM

- VIHTerpupoBaHHbIi 6110K NUTaHUA

- 3ameHAeMbI CBETOANOA, AOCTYNHbIA
ANA 06CNyXMBaHNA

- Mocrie BbIPaBHYBaHWA MCTIOKapPTOHA
TUNCOM BCTPAVBaEMbIil CBETUMIBHUK
CTAHOBMTCA HEOTBEMIIEMOIA YaCTBIO
CTeHbI M MOXHO €ro NoKpacuTh,

- PeKoweHzyemoe MOHTaXKHOE OTBepCTHe:
310x 120 mm

Homologaciones Owmonorauun
«vo cevo
302 mm
—
275 mm
—
77 mm gomm | 108mm

80 mm

E—

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Orificio para instalacion

PekomeHayemoe MoHTaxHoe oteepctve 310 x 120 mm

120 mm







ANFIPOLI DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

Sorgente LED con
driver ispezionabile

LED source with
readily accessible
driver

= B B
5 5 B g - -
A A& &

- L 4 X X X A

Cornice in gesso per
installazione invisibile

Plaster moulding for
concealed installation
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ANFIPOLI DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

-
- Lampada a incasso - Recessed plasterboard lamp - Einbauleuchte fiir Gipskartonp - Luminaria de empotrar - BCTPORHHBIV CBETUALHIK
per cartongesso - Built-in LED that can be - Dazugehorige LED ist para cartén yeso /ANA TUNcoKapToHa
- Led integrato ispezionabile inspected and replaced nspizierbar und austauschbar - LED incorporado - YCTPOEHHbIN CBETOAMOA C
e sostituibile - Built-in power supply that - Dazugehériges Netzteil ist y sustituibl 10 3aMeHbI 1 0CMOTPa
- Alimentatore integrato can be inspected and replaced inspizierbar und austauschbar - Fuente de alimentacion - BCTPOEHHBI UCTOHHK NUTaHUA,
ispezionabile e sostituibile - After smoothening the - Nachdem der Gipskarton glatt incorporada inspeccionable C BOBMOKHOCTLIO 3aMeHb! 1 0CMOTpa
- Dopo aver rasato a gesso il plasterboard with plaster, verputzt wurde, wird die y sustituible - Mocne 06paboTky rncokapToHa
cartongesso l'incasso risulta the recess is an integral Einbauleuchte zu einem - Después de haber enrasado /A0 rvInca pamka BbIrNAQUT Kak
parte integrante del muro part of the wall and integrierenden Bestandteil con yeso el carton yeso el HeoTbemneman CocTasnAtoLLan
stesso e pud essere tinteggiato can be painted. der Wand und kann gestrichen empotrado forma parte integrante CTeHbI 1 MOXET BbiTb OKpalLeHa
- Foro per installazione suggerito: - Recommended installation hole:  werden de la pared y se puede pintar - PeKoMeHyeMOoe MOHTAKHOE OTBEpCTYE:
130 x 130 mm 130 x 130 mm - Empfohlene Einbausffnung: - Orificio para instalacién aconsejado: 130 x 130 mm
130 x 130 mm 130 x 130 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones ‘Omonoraummn
evo cevo cewvo cevo cevo
T349 120 mm
[ —
85mm
+—
- Modulo Led 11W
- Led Module 11W
- Led Modul 11W 000
- Médulo led ‘HV! 85 mm 000 FRED
- CBeToanoaHblii moaynb 1T1W 000
- 960 lumen
- 24V

- 3000°K 45 mm
55 mm
~(eRE G I Q 1 10 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
Ei hl Orificio para instalacion

130x 130 mm
130 mm
[— "
1 [000] b
1 [000| b | womm
1000 |
i
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ANFIPOLI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso
per cartongesso

- Led integrato ispezionabile
e sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito

- Recessed plasterboard lamp
- Built-in LED that can be
inspected and replaced
- Built-in power supply that
can be inspected and replaced
- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral
part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation hole:

- Einbauleuchte fiir Gipskartonp

- Dazugehbrige LED ist
nspizierbar und austauschbar

- Dazugehbriges Netzteil ist
inspizierbar und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Wand und kann gestrichen
werden

- Luminaria de empotrar
para cartén yeso

- LED incorporado
inspeccionable y sustituible

- Fuente de alimentacién
incorporada inspeccionable
y sustituible

- Después de haber enrasado
con yeso el cartén yeso el
empotrado forma parte integrante
de la pared y se puede pintar

- BCTPOGHHBII CBETUTNIBHIK
A UNCOKAPTOHa
- YCTPOEHHbIN CBETOAMOA, C
BOBMOXHOCTHIO 3aMeHbl M 0CMOTPa
- BCTPOGHHBII MCTOHHIK MATAHNA,
C BOSMOXHOCTbIO 3aMEHb! 1 OCMOTPa
- Mocne 06paBoTKM rUncoKapToHa
[0 VNCa pamka BbIFMAAVT Kak
HEOTbEeM/IeMas COCTABIAOLLAA
CTeHbl 1 MOXET GbiTh OKpaLLeHa
- PeKomeHayemoe MOHTaXKHOE OTBepCTVE:

210 x 85 mm 210 x 85 mm - Empfohlene Einbaudffnung: - Orificio para instalacion aconsejado: 210x 85 mm
210x 85 mm 210 x85mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones ‘Omonoraummn
cewvo cewvo cewvo cewvo cewvo

T350 200 mm

—
- Modulo Led 8,5W
- Led Module 8,5W
- Médulo led 8,5W 40 mmI OO000000 5 mm

- CBeToaoaHbIA Moaynb 8,5W

- 750 lumen
- 24V

- 3000°K

- CRI> 90

10mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
Empfohlene Einbaudffnung/ Orificio para instalacién aconsejado/
PekomeHayemoe MoHTaxHoe oteepcTvie 210 x 85 mm

210 mm
"+

i
0000000

85 mm
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ANFIPOLI DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso - Recessed plasterboard lamp - Einbauleuchte fiir Gipskartonp - Luminaria de empotrar - BCTPORHHBIV CBETUALHIK
per cartongesso - Built-in LED that can be - Dazugehorige LED ist para cartén yeso LANIA TVNCOKaPTOHA
- Led integrato ispezionabile inspected and replaced nspizierbar und austauschbar - LED incorporado - YCTPOEHHbIN CBETOAMOA C
e sostituibile - Built-in power supply that - Dazugehériges Netzteil ist inspeccionable y sustituible BOSMOXKHOCTBIO 3aMEHbI M OCMOTPA
- Alimentatore integrato can be inspected and replaced inspizierbar und austauschbar - Fuente de alimentacién - BCTPOEHHBIN MCTOUHUK NUTaHUA,
ispezionabile e sostituibile - After smoothening the - Nachdem der Gipskarton glatt incorporada inspeccionable € BOGMOXHOCTLIO 3aMEHbI 1 0CMOTPa
- Dopo aver rasato a gesso il plasterboard with plaster, verputzt wurde, wird die y sustituible - Mocne 06paboTky rncokapToHa
cartongesso l'incasso risulta the recess is an integral Einbauleuchte zu einem - Después de haber enrasado /A0 rurica pamKka BbIrMAIMT Kak
parte integrante del muro part of the wall and integrierenden Bestandteil con yeso el cartén yeso el HEOTBEMIEMaR COCTABNAIOWAR
stesso e pud essere tinteggiato can be painted. der Wand und kann gestrichen empotrado forma parte integrante CTEHb! 1 MOXET GbITh OKpalLEHa
- Foro per installazione suggerito: - Recommended installation hole: werden de la pared y se puede pintar - PexomeHayemoe MOHTaxHoe oTBepcTHe:
210x 110 mm 210x 110 mm - Empfohlene Einbaudffnung: - Orificio para instalacion aconsejado: 210x 110 mm
210x 110 mm 210x 110 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones ‘Omonoraummn
evo cevo cewvo evo cevo
T351
R 200 mm
- Modulo Led 17W 170 mm

- Led Module 17W

- Led Modul 17W

- Médulo led 17W

- CBeToanoaHbIil Moaynb 17W

62 mm 100 mm

- 1500 lumen
- 24V
- 3000°K

10 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Empfohlene Eir Orificio para instalacion
PeKomeHayemoe MOHTaHOe oTBepcTUe
210x 110 mm

110 mm

Vedi tabella fotometrica pag. 129 / See photometric table page 129
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DORIDE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso
per cartongesso ad una luce

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Grado di protezione IP44

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

- One-light recessed
plasterboard lamp

-For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- Degree of protection: IP44

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Einbauleuchte fiir Gipskarton

mit einem Leuchtmittel

- Fiir Leuchtmittel mit GU10 Fassung
- installierbare Leuchtmittel:

Halogen, Leuchtstoff, LED

- Schutzart IP44
- Nachdem der Gipskarton glatt

verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Wand und kann

- Luminaria de empotrar,
para carton yeso con una luz

- Para lamparas GU10

- Lémparas que se pueden

- BCTPOEHHb I CBETUNBHIK ANA
TUNCOKAPTOHA C OHIAM
VICTOMHIKOM CBETa

- inA namnoyex GU10

instalar:
fluorescentes, LED

- Grado de proteccion IP44

- Después de haber enrasado
con yeso el cartén yeso forma
parte integrante de la pared
y se puede pintar

rarnoreHHble, chIloOPECLIEHTHbIE,
CBETOAVOAHbIE

- YpoBeHb 3aumTsl (P44

- Mocne 06paboTKy MMNCoKapToHa
[0 TMICa PamKa BbITMARMT KaK
HeOTbeMIeMan COCTaBNAILLARA

40 mm - Recommended installation hole: gestrichen werden - Orificio para instalacion aconsejado: CTeHbI M MOXET GbiTb OKpalLeHa
@ 140 mm - Empfohlene Einbaudffnung: @140 mm - PEKOMeHyemoe MOHTaXHOe OTBepCTve:
@140 mm @ 140 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorayuu
cewvo cewvo cewvo cewvo cwvo
LED
T353 e 130 mm
[ —t
90 mm
-GU10
-1 x 40W
- Grado di protezione IP44
- Degree of protection: IP44
- Schutzart IP44
- Grado de proteccion IP44
- YposeHb 3aumTsl P44
|:| o
Foro per il suggerito/ i ion hole/
Orificio para i i6 j
@140 mm
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DORIDE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso
per cartongesso ad una luce

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Grado di protezione IP44

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso lincasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

- One-light recessed
plasterboard lamp

- For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- Degree of protection: IP44

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- Fiir Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Schutzart IP44

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Wand und kann

)<

- Luminaria de empotrar,
para carton yeso con una luz

- Para lamparas GU10

- Lémparas que se pueden
instalar: 6

- BCTPOEHHb I CBETUNBHIK ANA
TUNCOKAPTOHA C OHIAM
VICTOMHIKOM CBETa

- AnA namnoyek GU10

fluorescentes, LED

- Grado de proteccion IP44

- Después de haber enrasado
con yeso el cartén yeso forma
parte integrante de la pared
y se puede pintar

rarnoreHHble, chIloOPECLIEHTHbIE,
CBETOAVOAHbIE

- YpoBeHb 3aumTbl P44

- Mocne 06paboTKy MMNCoKapToHa
[0 TMICa PamKa BbITMARMT KaK
HeOTbeMIeMan COCTaBNAILLARA

140 x 140 mm - Recommended installation hole: gestrichen werden - Orificio para instalacion aconsejado: CTeHbI M MOXET GbiTb OKpalLeHa
140 x 140 mm - Empfohlene Einbaudffnung: 140 x 140 mm - PEKOMeHyemoe MOHTaXHOe OTBepCTve:
140 x 140 mm 140 x 140 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
cewvo (€34 Cevo evo «wvo
T354
R 130 mm
-6U10 40mm
-1 x 40W
- Grado di protezione IP44 - =
- Degree of protection: IP44 m "
- Schutzart IP44
- Grado de proteccion IP44
- YpoBeHb 3awmThbl P44
|:| o
Foro per il suggerito/ hole/
Orificio para i i6 j
140 x 140 mm
140 mm

140 mm
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FILIATRA

DESIGN:_BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- Foro di installazione suggerito
0125 mm

Omologazioni

cewvo
LED
T337 PULS
- GX53
- 1Ix10W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of the
wall and can be painted

- Recommended installation hole:
2125 mm

Type-approvals
cevo

Vedi tabella fotometrica pag. 128/ See photometric table page 128

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- fiir GX53 Leuchtmittel

- installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung:
6125 mm

Zulassungen

cewvo

- Luminaria de empotrar, para
carton yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado:
0125 mm

Homologaciones

cewvo

- BeTpaveaeMblil CBETUNBHIK ANA
TUNCOKapTOHA C OAHOM NaMMOYKOMA

- Jlamnbi ¢ Lokonem GX53

- MpumenAembie namnoqKk:
(yOPECLEHTHbIE, CBETOAUOAHBIE

- TMocne BIPaBHUBAHIA TCTIOKAPTOHA
TUNCOM BCTPanBaeMbI CBETUMbHIK
CTAHOBMTCA HEOTLEMIIEMOIA HaCTHIO
CTEHbI 1 MOXHO €ro MoKpacuTL

2125 mm

Owmonorauun

cewvo

115 mm

80mm

:l e

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Orificio para instalacion

Mo

peTve © 125 mm

125 mm







FILIATRA

DESIGN:_BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
bordo in metallo verniciato nero

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- Foro di installazione o 125 mm

Omologazioni

cewvo
LED
T338 -
- GX53
- 1Ix10W

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel und
schwarz lackiertem Metallrahmen

- fiir GX53 Leuchtmittel

- installierbare Leuchtmittel.
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem

- Built-in one-light lamp
for plasterboard with black
varnished metal edge

- For GX53 bulbs.

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the
plaster board, the lamp
built-in becomes an integral
part of the wall and can

be painted integrierenden Bestandteil der
- Recommended installation hole: ~Mauer und kann gestrichen werden
8125 mm - Empfohlene Einbausffnung:
6125 mm
Type-approvals Zulassungen
«vo «evo

- Luminaria de empotrar, para
carton yeso, con una luz, con
borde de metal pintado de negro

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden instalar:

fluorescentes, LED

- Despuss de haber enrasado con

yeso el cartén yeso el empotrado

forma parte integrante de la pared

y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado:

2125 mm

Homologaciones

cewvo

- BeTpavBaembiin CBETWNBHUK
/ANA TUNCOKAPTOHA C OAHOI NaMMOYKOM 1
MeTanM4eCcKoi Pamoit, OKPaLLEHHO B
4EPHBIiA LiBeT

- Jlamnb! ¢ Liokonem GX53

- MpyUMeHAEMbIE NaMNOYKK:
(hryOpeCLeHTHbIE, CBETOAMOAHBIE

- lMocne BbIPaBHUBaHIA TVICTIOKAPTOHA
TUINCOM BCTPAVBAEMbIi CBETUMBHUK
CTaHOBUTCA HEOTLEMIIEMON HaCTbIO
CTeHbI 1 MOXHO €0 MoKpacuTh

-P MOHTaXHO®
2125 mm

Owmonorauun

cewvo

115 mm

80 mm

E e

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Orificio para instalacion

Mo

peTve © 115 mm

125 mm
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LELANTO

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso
per cartongesso
ad una luce orientabile

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
2110 mm

Omologazioni

c«ewvo

T356 BUL8

- GU10
-1 x40W

- Orientabile

- Adjustable

- Ausrichtbar

- Orientable

- Perynupyeman

- One-light adjustable
recessed plasterboard lamp
- For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Recommended installation hole
@110 mm

Type-approvals
«wvo

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- Fir Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil Wand
und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung
2110 mm

Zulassungen

cewvo

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso con
una luz orientable

- Para lamparas GU10

- Lamparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartdn yeso el empotrado
forma parte integrante de la
pared y se puede pintar

- Orificio para 6

- BCTPOEHHbIA CBETUNBHIK ANA
TVNCOKapTOHA C peryrnnpyembim
VCTOMHIKOM CBETA

- AnA namnoyexk GU10

- YCTaHaB/MBAEMbIE NTAMMOHKY
ranoreHHbIe, (hriloopecLeHTHbIe,
CBETOAMOLHbIE

- Mocne 06paboTky rurcokapToHa
[0 TUriCa pamKa BbIMALMT Kak
HEOTBEM/IEMAR COCTABAOLLAA
CTeHbI ¥ MOXET BbITb OKpalLeHa

- P MOHT&XKHOe

@110 mm

Homologaciones

cewvo

otsepctue: @ 110 mm

Owmonorauun
cewvo

s El o
10 mm

+—+
50 mm

100 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Orificio para instalacion

Mo

2110 mm

110 mm
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LELANTO

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso
per cartongesso a due luci
orientabili

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

210x 110 mm

Omologazioni
cevo

Eh
&S

T357

- GU10
- 2x40W

- Orientabile

- Adjustable

- Ausrichtbar

- Orientable

- Perynupyeman

- Two-light adjustable
recessed plasterboard lamp

- For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
210x 110 mm

Type-approvals
«wvo

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
zwei ausrichtbaren Leuchtmitteln

- Fir Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil Wand
und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbauffnung
210x 110 mm

Zulassungen

cewvo

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso con
dos luces orientables

- Para lamparas GU10

- Lamparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartdn yeso el empotrado
forma parte integrante de la
pared y se puede pintar

- Orificio para 6

- BCTPOEHHbIA CBETUNBHUK
1A TANCOKapTOHA C ABYMA
PerynMpyembIMA UCTOHHIKaMI CBETa

- AnA namnoyexk GU10

- YCTaHaB/MBAEMbIE NTAMMOHKY
ranoreHHbIe, (hriloopecLeHTHbIe,
CBETOAMOLHbIE

- Mocne 06paboTky rurcokapToHa
[0 TUriCa pamKa BbIMALMT Kak
HEOTBEM/IEMAR COCTABAOLLAA
CTeHbI ¥ MOXET BbITb OKpalLeHa

- P MOHTaXKHOe

210x 110 mm

Homologaciones

cewvo

otsepcture: 210 x 110 mm

Owmonorauun
cewvo

o Q o
10 mm

O O

100 mm

200 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Orificio para instalacion

Mo

210x 110 mm

O
O

110 mm
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THESSALY

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica verniciata nera

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso 'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

@ 110mm

Omologazioni

v
LED
T332 oL
-GU10
- 1x40W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with black
varnished metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

2110mm

Type-approvals
v

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und schwarz
lackiertem Metallrahmen

- Fiir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen
werden

- Empfohlene Einbausffnung:
2110 mm

Zulassungen

v o

- Luminaria de empotrar, para carton
yeso, con una luz, con marco metélico
pintado de negro

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden instalar:
haldgenas, fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con yeso
el cartén yeso el empotrado forma parte
integrante de la pared y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado
2110 mm

Homologaciones

v

45mm I

- BeTpavBaeMbiii CBETUNBLHIK ANA
VNCOKAPTOHA C OAHON NIaMMOYKON
VI METAIIIIIECKOV PaMO,
OKPALLIEHHOI B YEPHBIV LiBET

- Jlamnsi ¢ uokonem GU10

- MpumeHAEMbIE NamnoyKA:
ranoreHHbIe, (hryopecLeHTHbIe,
CBETOAVOAHbIE

- TMocrie BbIPaBHUBAHIA TMCTIOKAPTOHA
TUNCOM BCTPAMBaEMbI/ CBETUMBHIK
CTAHOBUTCA HEOTLEM/IEMOIA HaCTIO
CTEHbI 1 MOXHO €r0 MOKPacuTh

- PekomeHayemoe MOHTaxHOe oTBepcTe:

2110 mm

Owmonoraumm
(€32

E o
10mm

60 mm

100 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

Orificio para instalacion

PexowveHayemoe MoHTaxHoe oteepcTvie @ 110 mm
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THESSALY

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica verniciata
bianca

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili: alogene,
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il car
tongesso l'incasso risulta parte
integrante del muro stesso e
puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

2110 mm

Omologazioni

(437
LED
T334 i
-GU10
- Ix40W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with white
varnished metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
2110 mm

Type-approvals
(437

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und weil}
lackiertem Metallrahmen

- Fiir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Mauer und kann gestrichen
werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
2110 mm

Zulassungen
Cew

- Luminaria de empotrar, para
cartén yeso, con una luz, con
marco metalico pintado de blanco

- Para lamparas GU10

- Lamparas que se pueden instalar:
halégenas, fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:
2110 mm

Homologaciones
(€37

- BeTpamBaeMmblii CBETUIbHIK AA
VNCOKAPTOHA C OAHO NAMMOHKON W
MeTaNMYeCcKoi PaMom, OKPALLEHHON B
6Genbiit useT

- Jlamnbi ¢ Lokonem GU10

- MpUMeHAEMbIE NaMMOHKM:
ranoreHHbIe, (hryopecLeHTHbIe,
CBETOAVOAHbIe

- Mocrie BbIPABHVBAHVA MMCMIOKAPTOHA
TUNCOM BCTPaNBAEMBIA CBETUTBHIK
CTAHOBUTCA HEOTLEMSIEMOIA HaCTHIO
CTeHbI 1 MOXHO €ro MokpacvTL

- PexowMeHayemMoe MOHTaXHOe oTBepcTve:
2110 mm

Owmonorauun
e

o l;l o
10mm

60 mm

100 mm

Foro per i

e suggerito/ F

1 hole/
Orificio para i j

2110 mm
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THESSALY

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with brushed
gold finish metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica con finitura
oro spazzolato

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili: alogene,
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso llincasso risulta
parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

- Foro per installazione suggerito: 2110 mm
2110 mm
Omologazioni Type-approvals
(437 v
LED

T335 e

-GU10

- 1x40W

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und Metallrah
men mit Oberflachenfinish Gold
gebiirstet

- Fir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die Einbau
leuchte zu einem integrierenden
Bestandteil der Mauer und kann
gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
2110 mm

Zulassungen
Cew

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso, con una luz,
con marco metalico con acabado
oro cepillado

- Para lamparas GU10

- Lamparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la
pared y se puede pintar

- BeTpanBaeMbii CBETUIIBHIK AnA
UNCOKAPTOHA C O/IHOM NAMMOYKOI 1 pamoit
C OTAENKOI M3 6paLLPOBaHHOrO MeTanna
oA 3011010

- Jlamnbl ¢ uokonem GU10

- MpuMeHAEMble NaMMoHKM:
rasnoreHHbIe, (yopecLeHTHble,
CBETOANOAHbIE

- Mocrie BbIPaBHYBaHWA MCTIOKapPTOHA
TUNCOM BCTPAVBAEMbIi CBETUMBHUK
CTAHOBMTCA HEOTLEMIEMOIA HaCTHIO
CTeHbI 1 MOXHO €ro MoKpacuTh,

- Orificio para -F

2110 mm 2110 mm
Homologaciones Owmonorauuun
ey (497

o l;l o
10mm

60 mm

100 mm

Foro per i

e suggerito/ F

1 hole/

Empfohlene Einbausffnung/ Orificio para instalacion aconsejado/

110 mm
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THESSALY

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica con finitura
rame spazzolato

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili: alogene,
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

2110 mm

Omologazioni

(437
LED
T336 i
-GU10
- 1x40W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with brushed
copper finish metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp
built-in becomes an integral
part of the wall and can be
painted

- Recommended installation hole:
2110 mm

Type-approvals
v

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und Metallrah
men mit Oberflachenfinish Kupfer
gebiirstet

- Fiir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die Einbau
leuchte zu einem integrierenden
Bestandteil der Mauer und kann
gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung:

2110 mm

Zulassungen

cewvo

- Luminaria de empotrar, para
cartén yeso, con una luz, con
marco metalico con acabado oro

cepillado

- Para lamparas GU10

- Ldmparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la
pared y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:

2110 mm

Homologaciones

c«ewvo

- BcTpavBaembiii CBETUNBHIK AnA
TUNCOKAPTOHA C O/3HOI NAMMOHKONA
MEeTaIMYecKoit Pamoi C OTAENKON U3
6palumrpoBaHHO Meau

- Jlamnb! ¢ Lokonem GU10

- MpumeHAeMbie NaMAouKM:
ranoreHHbIe, (hyopecUeHTHbie,
CBETOAMOAHbIE

- Mocne BbIpaBHNBAHWA MCNOKAPTOHA
TUNCOM BCTPaNBAEMbIA CBETUBHVK
CTAHOBUTCA HEOTLEMIEMOIA HaCTBIO
CTEHbI 1 MOXHO €ro MoKpacuTh

- Pexoneryemoe MOHTaXHOe OTBepcTve:
2110 mm

Omonorauun

cewvo

e ;I o
10mm

60 mm

100 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
Empfohlene Einbausffnung/ Orificio para instalacion aconsejado/

2110 mm




THESSALY | 95




ZEUS

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso con modulo led
integrato sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso lincasso risulta
parte integrante del muro

- Built-in lamp for plasterboard - Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
with replaceable integrated LED  dazugehdrigem und auswechselba
module rem LED-Modul

- Integrated inspectionable ballast - Dazugehériges Netzteil ist

- After chalk finishing the plaster  inspizierbar
board, the lamp built-in - Nachdem der Gipskarton glatt
becomes an integral part of the  verputzt wurde, wird die
wall and can be painted Einbauleuchte zu einem

- Luminaria de empotrar, para
cart6n yeso, con médulo LED

- BeTpavBaemblii CBETUNBHUK AnA
TUINCOKAPTOHA C UHTErPYPOBAHHbIM 1

moaynem

integrado r
- Fuente de alimentacién - VIHTerpupoBaHHbIi 610K NUTaHUA, AOCTYMHbIA
incorporada A

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared

- Mocne BbIpaBHINBaHIA MCTIOKAPTOHA MUMCOM

HEOTHEM/IEMOI HACTHHO CTEHbI 1 MOXHO ero

stesso e pub essere tinteggiato - Recommended installation hole:  integrierenden Bestandteil der y se puede pintar 11OKPaCHTH
- Foro per installazione suggerito: 110 x 110 mm Mauer und kann gestrichen werden - Orificio para instalacion -P MOHT&XKHO®
110x 110 mm - Empfohlene Einbaudffnung: 110x 110 mm 110x 110 mm
110x 110 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauvu
cewvo «wvo «wvo c«wvo cewvo
100 mm

T352

- Modulo led integrato

- Integrated LED module

- Integriertes LED Modul

- Médulo Led incorporado

- VHTerpupoBaHHbI CBETOAMOAHbIN MOAY b

100 mm

[ ]
]~

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BCTpoeHHbI 610K nuTaHuA

- Non dimmerabile - Not dimmable - Nicht dimmerbar
- Intensidad luminosa no regulable - He aummupyeTca

-5w Orificio para )
-12v F pcrve 110 x 110 mm
- 3000° K

- CRI 80

- 550 Lumen 110 mm

110 mm

Vedi tabella fotometrica pag. 129 / See photometric table page 129







INCASSI IN GESSO A PARETE

RECESSED PLASTER WALL LIGHTS

Serie di apparecchi da incasso in gesso a
scomparsa totale per pareti in cartongesso e con
controcassa per laterizi. Nati per soddisfare le
esigenze di applicazioni moderne, suggestive e
discrete.

Range of plaster products for fully recessed
installation for walls in plasterboard and with
recessed fixing kit for brick-built structures.
Created to meet the needs of modern, elegant
and discreet applications.

Geréteserie zum Einlassen aus Gips, vollstandig
ver i , fiir Gipskar a und
mit AuBengehduse fiir Mauerwerk. Wurden
fiir moderne, suggestive und diskrete
Anwendungsmdglichkeiten entworfen.

Serie de aparatos para empotrar en yeso

completamente escamoteables para paredes

de carton yeso y con contracaja para ladrillos.

Creados para satisfacer las exigencias de
9 y

Ceplllﬂ BCTpaumBaemblX U MNONHOCTbIO
CKpblBaeMblx NpubopoB u3 runca AnA
noABeCHbIX MOTOMKOB MM Neperopoaok m3
rMNcoKapToHa, a Takxe C cneuuanbHbiM
KOpryCcoM AJ1A YCTAHOBKW B KUPMUYHbIE CTEHbI
11 notonku. Jta cepuA Bbina paspabotaHa
ANA yOOBNETBOPEHVA TPQGOBSHVIVI, CBA3aHHbIX
C ee COBpeMEeHHbIMW, NpuBNeKaTenbHbiMK 1
HEHaBA3YUBbLIMU NPUMEHEHNAMM.

Incassi parete



ATENA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

S

- Segnapassi per sistema modulare
Atena by Sforzin Illuminazione

- Adatto per installazione in
cartongesso o laterizio

- Il segnapassi puo essere rimosso
e sostituito integralmente con uno
della stessa collezione senza dover
effettuare nuove opere murarie

- Segnapassi ad incasso con
modulo led integrato

- Alimentatore integrato
ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso la cornice dell'incasso
risulta parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito
120x105mm

- Foro per installazione suggerito con
cassaforma in acciaio codice T342C,
120x105mm

Omologazioni

cewvo

T342

- Modulo led integrato

- Integrated LED module
- Integriertes LED Modul
- Médulo Led incorporado

- Step light for modular system
Atena by Sforzin Illuminazione

- Suitable for plasterboard or brick
installation

- The step light can be removed and
replaced entirely with another step
light from the same collection,
Nno new masonry work required.

- Recessed step light with built-in
LED module

- Built-in power supply that
can be inspected and replaced

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the frame of the recess is an
integral part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation hole:
120x105mm

- Recommended installation hole
with steel formwork, code
T342CT342C, 120x105mm

Type-approvals
v

- VHTerpupoBaHHbI CBETOAMOAHbIN MOAY b

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BcTpoeHHbI 6110k nuTaHua

- Non dimmerabile - Not dimmable - Nicht dimmerbar
- Intensidad luminosa no regulable - He aummupyeTca

-TW

- 700 mA
-3000°K

- 700 Lumen

Accessorio - Option - Optional - Opcional - Onuuu:

T342C

- Stufenbeleuchtung fiir das.
modulare System Atena
by Sforzin Illuminazione

- Zur Installation in Gipskarton- oder
Ziegelsteinwanden geeignet

- Die Stufenbeleuchtung kann
entfernt oder vollstandig mit einer
aus der gleichen Kollektion ersetzt
werden, ohne dass neue
Maurerarbeiten anfallen

- Unterputz-Stufenbeleuchtung
mit integriertem LED-Modul

- Dazugehériges Netzteil ist
inspizierbar und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird der Rahmen
der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
120x105mm

- Empfohlene Einbaudffnung mit
Schalung aus Stahl Code T342C
T342C, 120x105mm

Zulassungen
(€32

- Controcassa in acciaio per laterizio
- Recessed box for brick wall
- Stahlgehause fiir Ziegelsteinwand
- Capa para empotrar de acero para albanileria
- CTanbHan Hapy>xHaA Kopobka
[ANA YCTAHOBKM B KMPMnY

96 mm

114 mm

- Luz para escaldn para el sistema
modular Atena by Sforzin Lighting

- Adecuada para la instalacion
en cartén yeso o albafilerfa

- La luz para escalén se puede retirar

- ToueuHbIV CBETUMBHK ANA NECTHALL ANA
MOAYNbHOM cyCTeMbI Atena
by Sforzin lluminazione

- MoAXoAuT ANA YCTaHOBKM B MMMNCOKAPTOH
WM KUpnny

y reemplazar por
una de la misma coleccion sin
necesidad de tener que efectuar
un nuevo trabajo de albagileria

- Luz para escalén empotrada
con médulo LED integrado

- Fuente de alimentacion incorpo-
rada

-Tor V1A IECTHIL MOXET
6bITb y/1rIeH WA 3aMEHEH Ha CBETUMBHIK
HOBOW KOMNeKw 6e3 HeobxoammocT
MPOBELIEHVA MOBTOPHBIX OTANIOMHBIX PABOT

- BeTpavBaembli CBETUNBHUK CO
BCTPOEHHBIM CBETOMOAHBIM MOZYSIEM

- BCTPOEHHBIV UCTOHVK MATAHUA,

Y
- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el marco del
empotrado forma parte integrante
de la pared y se puede pintar

c nocmotpa
- Mocne 06paboTKM FUNCOKapTOHa A0 rinca
Pamia BLIMMAMT KaK HEOTbEMTIENaR
COCTaBNAIOLLAA CTEHbI U MOXET BbiTb
OoKpalLieHa

- Orificio para i aconsejado: - P
120x105mm 120x105mm
- Orificio para instalaci n con - Pe npn
encofrado de acero c digo T342C Ha/M4MN CTASIBHOrO YCTAHOBOYHOTO Kopryca
T342C, 120x105mm kopom T342C, 120x105mm
Homologaciones Omonorauuu
ey cew
95 mm
"
72 mm
90 mm 110 mm
I 45mm
30 mm
Foro per i suggerito/ hole/
5 Orificio para i6 j
P 120 x 105 mm
120 mm
105 mm







ATENA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Segnapassi per sistema modulare
Atena by Sforzin Illuminazione

- Adatto per installazione in
cartongesso o laterizio

- Il segnapassi puo essere rimosso
e sostituito integralmente con uno
della stessa collezione senza dover
effettuare nuove opere murarie

- Segnapassi ad incasso con
modulo led integrato

- Alimentatore integrato
ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso la cornice dell'incasso
risulta parte integrante del muro
stesso e pud essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito
120x105mm

- Foro per installazione suggerito con
cassaforma in acciaio codice T342C,
120x105mm

- Step light for modular system
Atena by Sforzin Illuminazione

- Suitable for plasterboard or brick
installation

- The step light can be removed and
replaced entirely with another step
light from the same collection,
Nno new masonry work required.

- Recessed step light with built-in
LED module

- Built-in power supply that
can be inspected and replaced

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the frame of the recess is an
integral part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation hole:
120x105mm

- Recommended installation hole
with steel formwork, code T342C,
120x105mm

Omologazioni
(437

Type-approvals
v

T343

- Modulo led integrato

- Integrated LED module

- Integriertes LED Modul

- Médulo Led incorporado

- VHTerpupoBaHHbI CBETOAMOAHbIN MOAY b

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Stufenbeleuchtung fiir das
modulare System Atena
by Sforzin Illuminazione

- Zur Installation in Gipskarton- oder
Ziegelsteinwanden geeignet

- Die Stufenbeleuchtung kann
entfernt oder vollstindig mit einer
aus der gleichen Kollektion ersetzt
werden, ohne dass neue
Maurerarbeiten anfallen

- Unterputz-Stufenbeleuchtung
mit integriertem LED-Modul

- Dazugehériges Netzteil ist
inspizierbar und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird der Rahmen
der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung
120x105mm

- Empfohlene Einbauffnung mit
Schalung aus Stahl Code T342C,
120x105mm

Zulassungen
evo

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTpoeHHbI 610K nuTaHuA

- Non dimmerabile - Not dimmable - Nicht dimmerbar
- Intensidad luminosa no regulable - He aummupyeTca

-7TW

- 700 mA

- 3000°K

- 700 Lumen

Accessorio - Option - Optional - Opcional - Onuuu:

T342C

- Controcassa in acciaio per laterizio
- Recessed box for brick wall
- Stahlgehause fiir Ziegelsteinwand
- Capa para empotrar de acero para albafileria
- CTanbHan Hapy>xHaA Kopobka
[ANA YCTAHOBKM B KMPMnY

112 mm
114 mm

- Luz para escalén para el sistema
modular Atena by Sforzin Lighting

- Adecuada para la instalacién
en cartén yeso o albafileria

- La luz para escalén se puede retirar

- ToueHbI CBETUMLHIK ANIA NIECTHUL| ANIA
MOZyNbHOW cvcTeMbl Atena
by Sforzin lluminazione

- MoaxoauT ANA YCTAHOBKM B MUNCOKAPTOH
WM KNPy

y reemplazar
una de la misma coleccion sin
necesidad de tener que efectuar
un nuevo trabajo de albafileria

- Luz para escalon empotrada
con médulo LED integrado

- Fuente de 6n incorpo-

-Tor
6bITb yAaneH win 3amMeHeH Ha CBETWIbHUK
HOBOW KOMNeKLm 6e3 HeobxoammocT

MPOBEAEHNA NOBTOPHBIX OTACNO4HBIX PaboT

- BeTpaviBaeMbiii CBETUIIBHUK CO
BCTPOEHHbIM CBETO/WOAHBIM MOZYTIeM
- A NICTOMHUK NUTaHMA,

radair

y
- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el marco del
empotrado forma parte integrante
de la pared y se puede pintar

- Orificio para instalacién aconsejado:

120x105mm

- Orificio para instalaci n aconsejado
con encofrado de acero ¢ digo T342C,
120x105mm

Homologaciones
(497

o

c 3ameHbl 1 0cMoTpa

- Mocne 06paboTku rMncokapToHa Ao rmnca
pamKa BbITIAGUT Kak HeoTbemneman
COCTaBNAIOWIAA CTEHbI 1 MOXET GbiTb
OKpaLueHa

- PEKOMEH[IyeMOe MOHTaXHOE OTBEpCTHE:
120x105mm

- PekomeHayemoe MOHTaXHOe OTBepCTe Npn
HA4MM CTAsbHOMO YCTAHOBOUHOMO KOpryca

Koaom T342C,
120x105mm

Omonoraunun
c«ewvo

95 mm

e

72 mm

110 mm

I 45 mm

Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
Empfohlene Einbausffnung/ Orificio para instalacion aconsejado/

120 x 105 mm

120 mm

L

105 mm

ANA NECTHUL MOXeT
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ATENA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Segnapassi per sistema modulare
Atena by Sforzin Illuminazione

- Adatto per installazione in
cartongesso o laterizio

- Il segnapassi puo essere rimosso
e sostituito integralmente con uno
della stessa collezione senza dover
effettuare nuove opere murarie

- Segnapassi ad incasso con
modulo led integrato

- Alimentatore integrato
ispezionabile e sostituibile

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso la cornice dell'incasso
risulta parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito
120x105mm

- Foro per installazione suggerito con
cassaforma in acciaio codice T342C,
120x105mm

Omologazioni
(437

T344

- Modulo led integrato

- Integrated LED module
- Integriertes LED Modul
- Médulo Led incorporado

- Step light for modular system
Atena by Sforzin Illuminazione

- Suitable for plasterboard or brick
installation

- The step light can be removed and
replaced entirely with another step
light from the same collection,
no new masonry work required.

- Recessed step light with built-in
LED module

- Built-in power supply that
can be inspected and replaced

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the frame of the recess is an
integral part of the wall and
can be painted.

- Recommended installation hole:
120x105mm

- Recommended installation hole
with steel formwork, code T342C,
120x105mm

Type-approvals
(437

- VHTerpupoBaHHbI CBETOAMOAHbIN MOAY b

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BcTpoeHHbI 6110k nuTaHua

- Non dimmerabile - Not dimmable - Nicht dimmerbar
- Intensidad luminosa no regulable - He aummupyeTca

-TW

- 700 mA
-3000°K

- 700 Lumen

Accessorio - Option - Optional - Opcional - Onuuu:

T342C

- Controcassa in acciaio per laterizio

- Recessed box for brick wall

- Stahlgehause fiir Ziegelsteinwand

- Capa para empotrar de acero para albafileria
- CTanbHan Hapy>xHaA Kopobka

ANA YCTaHOBKM B KMPNuY

114 mm

112 mm

- Stufenbeleuchtung fiir das
modulare System Atena
by Sforzin Illuminazione

- Zur Installation in Gipskarton- oder
Ziegelsteinwanden geeignet

- Die Stufenbeleuchtung kann
entfernt oder vollstindig mit einer
aus der gleichen Kollektion ersetzt
werden, ohne dass neue
Maurerarbeiten anfallen

- Unterputz-Stufenbeleuchtung
mit integriertem LED-Modul

- Dazugehériges Netzteil ist
inspizierbar und austauschbar

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird der Rahmen
der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbausffnung:
120x105mm

- Empfohlene Einbauffnung mit
Schalung aus Stahl Code T342C,
120x105mm

Zulassungen
(€32

- Luz para escalon para el sistema
modular Atena by Sforzin Lighting

- Adecuada para la instalacién
en cartén yeso o albafileria

- La luz para escalén se puede retirar
y reemplazar completamente por
una de la misma coleccion sin
necesidad de tener que efectuar
un nuevo trabajo de albafileria

- Luz para escalon empotrada
con médulo LED integrado

- Fuente de alimentacion incorpo-
rada

- ToueqHbIN CBETUNIBHUK ANIA NECTHUL ANA
MOZYNbHOI cUCTeMbl Atena
by Sforzin llluminazione

- MoAxoauT ANA YCTaHOBKM B MMNCOKAPTOH
W KipAd

- ToueUHbIN CBETUIBHUK ANIA NIECTHUL MOKET
6bITb yAANeH Win 3aMeHeH Ha CBETUIbHVK
HOBOI KONMeKLM 6e3 HEOBXOAMMOCTH
NPOBE/IGHIA MOBTOPHIX OT/AEIONHbIX PABOT

- BCTpayBaeMbIil CBETUMbHIK CO
BCTPO@HHbIM CBETOAMOAHbIM MOAYTIeM

- BCTPOEHHBII UCTOMHIK NTaHUA,

b0 3aMeHbl 1 OCMOTpa

y

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el marco del
empotrado forma parte integrante
de la pared y se puede pintar

- Orificio de instalacion:

- Orificio para instalacién aconsejado:
120x105mm

- Orificio para instalaci n aconsejado con

c

- Mocne 06paboTku rMncoKapToHa Ao runca
pamvka BLIMAAUT Kak HeoTbemneman
COCTaBNAIOLIAA CTEHbI M MOXET GbiTb
OKpaLueHa

120x105mm

- npn
HaNMHMNA CTASTBHOTO YCTAHOBOYHOMO Kopryca

encofrado de acero c digo T342C, Kopom T342C, 120x105mm
120x105mm
Homologaciones Owmonorauun
(€34 v
95 mm
——t
T

90 mm 110mm
30 mm I 45 mm
Foro per il suggerito/ hole/
5 Orificio para i6 j
7 120 x 105 mm
120 mm
105 mm
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- Segnapassi per sistema modulare - Step light for modular system - Stufenbeleuchtung fiir das - Luz para escalon para el sistema - ToYeUHbI CBETUMLHVK 1A NECTHULL ANA
Atena by Sforzin Illuminazione Atena by Sforzin Illuminazione modulare System Atena modular Atena by Sforzin Lighting MOAIYNbHOM CiCTeMbI Atena

- Adatto per installazione in - Suitable for plasterboard or brick by Sforzin Illuminazione - Adecuada para la instalacion by Sforzin lluminazione
cartongesso o laterizio installation - Zur Installation in Gipskarton- oder ~ en cartén yeso o albafiileria - MoAxoaMT ANA YCTAHOBKY B MNCOKAPTOH

- Il segnapassi puo essere rimosso - The step light can be removed and Ziegelsteinwanden geeignet - La luz para escalon se puede retirar v kupnud
e sostituito integralmente conuno  replaced entirely with another step - Die Stufenbeleuchtung kann y reemplazar compl por - TouedHblit QA NECTHIL MOXET
della stessa collezione senza dover light from the same collection, entfernt oder vollstandig mit einer una de la misma coleccion sin 6bITb yAaneH v 3aMeHeH Ha CBETUNbHUK
effettuare nuove opere murarie no new masonry work required. aus der gleichen Kollektion ersetzt  necesidad de tener que efectuar HOBOI KOMNIEKLM 663 HEOBXOUMOCTH

- Segnapassi ad incasso con - Recessed step light with built-in werden, ohne dass neue un nuevo trabajo de albaileria NPOBEAEHVA NOBTOPHbIX OTAENOHHLIX paboT
modulo led integrato LED module Maurerarbeiten anfallen - Luz para escalon empotrada - BCTpavBaeMbili CBETUNBHVK 0O

- Alimentatore integrato - Built-in power supply that - Unterputz-Stufenbeleuchtung con médulo LED integrado BCTPOEHHbIM CBETOZMOAHLIM MOZynem
ispezionabile e sostituibile can be inspected and replaced mit integriertem LED-Modul - Fuente de ali ionincorpo- - 111 ICTONHUK MUTAHVA,

- Dopo aver rasato a gesso il - After smoothening the - Dazugehériges Netzteil ist rada ir y c 3aMeHbI M 0CMOTPa
cartongesso la cornice dell'incasso plasterboard with plaster, inspizierbar und austauschbar - Después de haber enrasado con - Mocne 06paboTku FNCcoKapToHa Ao rnca
risulta parte integrante del muro the frame of the recess is an - Nachdem der Gipskarton glatt yeso el carton yeso el marco del pamKka BbIrfAAMT Kak HeoTbemneman
stesso e puo essere tinteggiato integral part of the wall and verputzt wurde, wird der Rahmen empotrado forma parte integrante COCTABAIOWAA CTeHb! U MOXET BbiTb

- Foro per installazione suggerito can be painted. der Einbauleuchte zu einem de la pared y se puede pintar oKpaLueHa
120x105mm - Recommended installation hole: integrierenden Bestandteil der - Orificio para instalacion aconsejado: - PekoMeH/yemMoe MOHTaXHoe OTBepCTHe:

- Foro per installazione suggerito con  120x105mm Wand und kann gestrichen werden 120x105mm 120x105mm
cassaforma in acciaio codice T342C, - Recommended installation hole - Empfohlene Einbaudffnung: - Orificio para instalaci n jado con - F MOHTaXKHOE npn
120x105mm with steel formwork, code T342C, 120x105mm encofrado de acero ¢ digo T342C, HafM4IN CTaTBHOTO YCTAHOBOHOMO Kopriyca

120x105mm - Empfohlene Einbaudffnung mit 120x105mm kopiom T342C, 120x105mm
Schalung aus Stahl Code T342C,
o 120x105mm
Omologazioni Type-approvals
Zulassungen Homologaciones Omonoraunu
evo evo evo evo «wvo
T342C 95 mm
R —t
72mm
- Modulo led integrato
- Integrated LED module
- Integriertes LED Modul
- Médulo Led incorporado
- WHTerpupoBaHHbIi CBETOANOAHbI MOAYNb 90 mm flom
- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BCTpoeHHbI 610K nuTaHuA
" " " " " 45mm
- Non dimmerabile - Not dimmable - Nicht dimmerbar 30 mm
- Intensidad luminosa no regulable - He aummupyeTca
-TW Foro per installazione suggerito/ Recommended installation hole/
- 700 mA Empfohlene Einbausffnung/ Orificio para instalacion aconsejado/
- 3000°K [ 120 x 105 mm
- 700 Lumen
120 mm
Accessorio - Option - Optional - Opcional - Onuuu:
T342C

b
1
1
h 105 mm
h
1
1

- Controcassa in acciaio per laterizio
- Recessed box for brick wall
- Stahlgehause fiir Ziegelsteinwand
- Capa para empotrar de acero para albafileria
- CTanbHan Hapy>xHaA Kopobka
[ANA YCTAHOBKM B KMPMnY

96 mm

112 mm
114 mm
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e soffitto

| paret

GESSI DA PARETE E SOFFITTO
PLASTER WALL AND CEILING LIGHTS

Serie di apparecchi da parete e soffitto in gesso
nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Gess

Range of wall and ceiling mounted products in
plaster, designed to meet the needs of modern,
evocative and discreet applications.

Geréteserie aus Gips fiir Wand und Decke fiir
moderne, suggestive und diskrete Anwendungen.

Serie de aparatos para pared y techo de yeso,
creados para satisfacer las exigencias de
aplicaciones modernas, sugestivas y discretas.

Cepw—‘c HaCTEeHHbIX n NOTONOYHbIX
npubopoB M3 runca AnA yAOBNETBOPEHUA
TpeBoBaHNI, CBA3AHHBIX C X COBPEMEHHBIMM,
npuBnekaTenbHbIMM U HEHaBA34YUBbLIMU
MPUMEHEHWAMK.










DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve
LED
T339 PULS
- GX53
- 1x10W

- Single-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe

- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Cve

- Lémpara de techo de yeso
con una luz

- Para [amparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cvea

- MOTONO4HBIN FMNCOBBIA CBETUMBHIK
C 0AHOM NamMNOYKOM

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAEMbIE NaMNONKIA:
hNyOPECLIEHTHbIE W CBETOANOAHbIE

Baper/icTpupoBaHHan MoAenb

Owmonorauun
Eve

@160 mm
Ty

7 Jom







DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a due luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eve

T358

- GX53
- 2x10W

=

- 2-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€ve

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

- MOTONOYHBIN MNCOBbI CBETUMBHUK
C [1BYMA N1aMMoyKama

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAEMbIE NaMNOYKML:
hNyOPECLIEHTHbIE W CBETOANOAHbIE

Baper/icTpupoBaHHan MoAenb

Homologaciones Omonorauun
Cve Eve
285 mm
F S0 11—

I Q 180 mm

—
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve
LED
T359 PULS
- GX53
- 3x10W

- 3-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€ve

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Lampara de techo de yeso - MOTONOYHbIN FMNCOBbIA CBETUNBHIK

con tres luces € TPeMA NamnoyKamn
- Para lamparas GX53 - lamn! ¢ Liokonem GX53
- Lamparas que se pueden - MpumeHAeMble NamnoHKA:

instalar: fluorescentes o
de LED

hnyOpecUEHTHbIe U CBETOAMOAHbIE

Modelo depositado BapervcTpupoBaHHan Mogenb

Homologaciones Omonorauun
Cve Eve
280 mm

09
@)

i
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
auna luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve

o=
Em
52

T360

- GX53
- 1Ix10W

- Plaster wall
one-light lamp

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€veo

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

€ve

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones

Cvea

- HacTeHHbII MncoBbIi CBETUNBHUK
C OAHON NamMNOYKOM

- Jlamnibl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAeMbIe NamnoyKM:
hnyopecUeHTHbIe U CBETOAMOAHbIE

BapericTpupoBaHHan Moaenb

Owmonorauun
Eve

165 mm
T

130 mm

—
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve
LED
T361 i
- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Wandleuchte aus Gips mit zwei
Leuchtmitteln

- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces

- Para [amparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cvea

- HacTenHbIi rncosbiit
CBETWILHVIK C ABYMA NlaMNoyKamn

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAEMbIE NaMNONKIA:
hryopecLieHTHbIe U CBETOANOAHbIE

BaperucTpupoBaHHan Moaernb

Owmonorauun
Eve

210mm

150 mm

\@;
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a due luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve

T362

- GX53
- 2x10W

=

- Plaster wall two-lights lamp,

double emission
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€veo

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

€ve

[ 48

]
L

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emision doble

- Para ldmparas GX53

- Lémparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones

Cvea

- [iByHanpaBneHHbIA HAaCTEHHbIA MUNCOBbIA
CBETWILHVIK C ABYMA NaMNoyKamn

- lamnb! ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAeMble NamnoYKM:
hnyopecUeHTHbIe U CBETOAMOAHbIE

BapericTpupoBaHHan Moaenb

Owmonorauun
Eve

190 mm

105 mm
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eve

o=
Em
52

T371

- GX53
- 1Ix10W

- Single-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€ve

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Cve

- Lampara de techo de yeso
con una luz

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cvea

- MOTONOHBIN MMCOBBI CBETUBHINK
C 0AHOM NamMNOYKOM

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAEMbIE NaMNOYKML:
hNyOPECLIEHTHbIE W CBETOANOAHbIE

Baper/icTpupoBaHHan MoAenb

Owmonorauun
Eve

176 mm

=7 [em
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eve

T372

- GX53
- 2x10W

- 2-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Ldmpara de techo de yeso
con dos luces

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cve

——

- MOTONO4HBIN FNCOBBIA CBETUMBHIK
C [1BYMA N1aMMoyKama

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAEMbIE NaMMONKIA:
hnyOpECLEHTHbBIE UM CBETOANOAHBIE

Baper/icTpupoBaHHan MoAenb

Owmonorauun
Eve

320 mm

Ol |-

77 [em
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve
LED
T373 PULS
- GX53
- 3x10W

- 3-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€ve

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Lémpara de techo de yeso
con tres luces

- Para [amparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cve

Olo
O

- MOTONO4HBIN FNCOBBIA CBETUIMBHIK
C TPeMA NamNoHKamn

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpumeHAeMble NamnoHKA:
hNyOPECLIEHTHbIE W CBETOANOAHbIE

Baper/icTpupoBaHHan MoAenb

Owmonorauun
Eve

338 mm

320 mm

T [em
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
luorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eve

T319

- GX53
- 1Ix10W

Eh
&S

- Plaster wall one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Cve

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para [amparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cvea

- HacTeHHbII rncoBbIi CBETUNBHUK
€ OAHON NamMNOYKOM

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpumeHAeMble NamnoHKmA:
hNyOPECLIEHTHbIE W CBETOANOAHbIE

Baper/icTpupoBaHHan MoAenb

Owmonorauun
Eve

200 mm

125 mm

85 mm

nRel
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eve

T320

- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Wandleuchte aus Gips mit zwei
Leuchtmitteln

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

TS

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cve

- HacTeHHbIi rncosbiit
CBETUbHVK C ABYMA NamnosKami

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpUMEHAEMbIE NaMMONKIA:
hnyopecUeHTHbIe U CBETOAMOAHbIE

BapericTpupoBaHHan Moaenb

Owmonorauun
Eve

340 mm

‘OO

125 mm

105 mm
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- .

.-

- Lampada a parete in gesso
a due luci, biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eve

T321

- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp,

double emission
- Designed for GX53 bulbs.
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Wandleuchte aus Gips mit
2zwei Leuchtmitteln
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emision doble

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cve

- [IByHanpaBieHHbIA HACTEHHBI MUMNCoBbIA
CBETUNbHVK C ABYMA NamnosKami

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMEHAEMBIE NaMMONKIA:
hnyOpecLeHTHbIe U CBETOAMOAHbIE

BapericTpupoBaHHan Moaenb

Owmonorauun
Eve

340 mm

145 mm

105 mm







CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
atre luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve
LED
T322 PULS
- GX53
- 3x10W

- Plaster three-lights
double-emission lamp

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Eve

- Wandleuchte aus Gips mit
2wei Leuchtmitteln,
Bi-Emissions-Licht

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Luminaria para pared de yeso
con tres luces, emision doble

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Cvea

- [IByHanpaBieHHbIA HACTEHHBI MUMNCoBbIA
CBETUIBHYIK C TPEMA NaMMOHKaMA

- Jlamnibl ¢ Lokonem GX53
- MpvmeHAeMble NamnoyKn:

hnyOpECLIEHTHbIE W CBETOAMOAHbIE

BapericTpupoBaHHan Moaenb

Owmonorauun
Eve

425 mm

N A
D |-

110 mm
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SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
luorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
«ve

T323 %““

- GX53
- 1x10W

- Plaster wall one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
«€ve

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
«ve

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
€eve

- HacTeHHbI 'MncoBbIii CBETUIBHIK
C OAIHOM NamMnOKoi

- Jlamnibi ¢ Liokonem GX53

- MpyMEHABMbIE NaMMOoHKM:
hnyopecLeHTHbIE UM CBETOLMOAHbIE

3aper1cTp1poBaHHas Moferb

Omonorauun
wve

220 mm

125 mm

O







SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

- Wandleuchte aus Gips mit zwei

Leuchtmitteln

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

- Luminaria para pared de yeso

con dos luces

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

- HacTenHbIi rncosbiit

CBETUMbHVK C ABYMA NamnosKami
- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53
- MpyMeHAEMbIE NaMNoYKK:
pryopecLieHTHbIe UM CBETOAMOAHbIE

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado BapervcTpupoBaHHan Mogenb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
eV e ve ve vo ve

T324 G

—_— 0K

385 mm
- 6X53
- 2x10W

m e

230 mm







SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

| '

- Lampada a parete in gesso
a due luci, biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
€7 @

T325

- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp,
double emission

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€7 @

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€7 @

Sy

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emisién doble

- Para lmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Ev @

- [IByHanpaB/eHHbIi HACTEHHbIA MUMCoBbIA
CBETUNBHVIK C ABYMA NTaMMouKami

- Nlamnb! ¢ Lokonem GX53
- MpUMeHAEMbIE NaMMOHKY:

¢hnyOpECLEHTHbIE NN CBETOAMOAHbIE

3apervicTp1poBaHHaA Mozerb:

Owmonorauun
€7 @

330 mm

m e

230 mm







SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a tre luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
ve

£
&

T326

- GX53
- 3x10W

- Plaster three-lights
double-emission lamp

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
«€ve

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln,
Bi-Emissions-Licht

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Mode

Zulassungen
«ve

- Luminaria para pared de yeso
con tres luces, emision doble

- Para lamparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
€eve

- [IByHanpaBeHHbIi HACTEHHbIA MMMCoBbIA
CBETWbHVK C TPEMA NamnoyKamu

- Jlamnb! ¢ Liokonem GX53
- MpumerAemble namnoyKA:

(NyOPECLIEHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

BapervcTpupoBaHHan Moaens

Omonorauuu
wve

445 mm

E]EE‘—I e

230 mm







Curve fotometriche



MODULO LED 7W ANFIPOLI
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